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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschédlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)

Ein-/ Ausschalter

Werkzeugaufnahme

Drehzahl-Regler

Scheibe

Schraube

Staubabsaugvorrichtung

Schraube

Dreieck-Schleifplatte

Séageblatt

0. Schaber

1. Innensechskantschllssel zum
Werkzeugwechsel

T39O NooarLN -

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
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bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Multifunktionswerkzeug
Dreieck-Schleifplatte
Schaber
Innensechskantschlissel
Schleifpapier

Séageblatt
Staubabsaugvorrichtung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und &hnlichen Werkstoffen unter Ver-
wendung des entsprechenden Schleifpapiers
bestimmt. AuBerdem ist die Maschine bestimmt
zum Séagen von Holz, Kunststoffen, Metall und
ahnlichen Werkstoffen unter Verwendung des ent-
sprechenden Sageblattes, sowie zum Abschaben
von geklebten Teppichbdden, Spachtelmasse-
Ruckstanden, alten Lackierungen und &hnlichen
Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:........c.cccoeeevene 220-240V ~50 Hz
Leistungsaufnahme:............c.ccoociiiiiinns 220 W
Leerlauf-Drehzahil.................. 11000 - 22000 min™!
Schleifflache: .......cccceecveeeiineens 90 x 90 x 90 mm
Oszillationswinkel:.........cccccovveeeeiieeccciee e, 3,2°
SchutzKIasse: ........ccoeeeveeciicieeeieecee e 11/l
GeWIChE:...eiiieie 1,65 kg

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........cccccoovvennne. 84,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........cccovvnnee 95,5 dB(A)
Unsicherheit K, ......ccoooeiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 3,611 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen liber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelma-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Einsatzwerkzeuge montieren (Bild 1/2)

e FUr ein sicheres Montieren der Einsatzwerk-
zeuge sollten Sie das Multifunktionswerkzeug
so aufsetzen, dass der Ein-/Ausschalter (1)
nach unten und die Werkzeugaufnahme (2)
nach oben zeigt.

Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. Drei-
eck-Schleifplatte oder Sageblatt) so auf die
Werkzeugaufnahme (2), dass die Stifte der
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Werkzeugaufnahme (2) in die Aussparungen 6. Bedienung
des Einsatzwerkzeuges passen.
* Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug mit der 6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 6)
mitgelieferten Schraube (5) und ziehen Sie Zum Einschalten des Gerates muss der Schalter
die Schraube mit dem Innensechskantschlis- (1) nach vorne geschoben werden.
sel (11) gut fest.

¢ Achten Sie darauf, dass die Scheibe (4) als Zum Ausschalten des Gerates muss der Schalter
Unterlegscheibe fiir die Schraube (5) ver- (1) nach hinten geschoben werden.
wendet wird (siehe Bild 2). Dabei muss die
Wolbung der Scheibe nach oben zeigen. 6.2 Arbeitshinweise
® Gerat einschalten.
Warnung! ® Vom Korper weg arbeiten.
Priifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen e Hande niemals vor den unmittelbaren Ar-
Sitz! beitsbereich flihren.
®  Nur einwandfreie und unbeschadigte Einsatz-
5.2 Dreieck-Schleifplatte werkzeuge verwenden.
Mit der Dreieck-Schleifplatte kann die Maschine
als Dreieckschleifer verwendet werden. Einsatzwerkzeuge:
Sagen: Sagen von Holz und Kunststoff.
5.2.1 Schleifpapierbefestigung Arbeitshinweise:
Problemloser Wechsel mittels Klettverschluss. Achten Sie beim Sagen auf Fremdkorper im Ma-
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absauglo- terial und entfernen Sie diese ggf.. Im Tauchsage-
cher des Schleifpapiers und der Schleifplatte. verfahren diirfen nur weiche Materialien wie Holz

oder Gipskartonplatten bearbeitet werden.
5.3 Staubabsaugung fiir Schleifplatte

montieren (Bild 3/4) Schleifen: Flachenschleifen an Randern, in
Die Staubabsaugung verhindert groBere Ver- Ecken oder schwer zuganglichen Bereichen. Je
schmutzung, hohe Staubbelastung in der Atem- nach Schleifblatt zum Schleifen von Holz, Farbe,
luft und erleichtert die Entsorgung. Lack, usw.
® Bringen Sie das Gerét in eine sichere Lage
wie in 5.1 beschrieben. Arbeitshinweise:
® Setzen Sie die Staubabsaugvorrichtung (6) Das Gerat ist besonders leistungsféhig beim
so auf die Werkzeugaufnahme (2), wie in Bild  Schleifen von schwer zuganglichen Ecken und
3 gezeigt. Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohl-
© Befestigen Sie die Staubabsaugvorrichtung kehlen kann auch allein mit der Spitze oder einer
(6) durch Festziehen der Schraube (7) mit Kante der Schleifplatte gearbeitet werden. Ent-
dem Innensechskantschlissel (11). sprechend dem zu bearbeitenden Material und
¢ Setzen Sie anschlieBend die Dreieck-Schleif-  dem gewiinschten Abtrag der Oberflache sind
platte (8) so auf die Staubabsaugverrichtung unterschiedliche Schlieifpapiere verfigbar. Die
(6) und die Werkzeugaufnahme (2), dass die Abtragleistung wird im wesentlichen durch die
Stifte der Werkzeugaufnahme (2) in die Aus- Wahl des Schleifblattes und dosiertes Andriicken

sparung der Dreieck-Schleifplatte (8) passen des Schleiftellers bestimmt.
und befestigen Sie diese wie in Bild 4 gezeigt.

® Achten Sie darauf, dass die Scheibe (4) als Schaben: Abschaben von alten Lackierungen
Unterlegscheibe fiir die Schraube (5) ver- oder Klebstoffen.
wendet wird (siehe Bild 2). Dabei muss die Arbeitshinweise:
Wélbung der Scheibe nach oben zeigen. Das Einsatzwerkzeug an die abzutragende Stelle
© SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen  heranfiihren. Mit flachem Anstellwinkel und gerin-
Staubsauger an ihr Gerat an (siehe Bild 5). gem Anpressdruck beginnen. Bei zu hohem An-
Sie erreichen damit eine optimale Absaugung  pressdruck kann der Untergrund (z.B. Holz, Putz)
von Stauben und Spanen vom Werkstlick. beschadigt werden.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerét, als
auch lhre eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauber und sicher.
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6.3 Drehzahl-Regler (Bild 7)
Durch Drehen des Drehzahlreglers (3) kénnen
Sie die Drehzahl vorwahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
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8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

a0

[=

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebtrsten, Dreieck-Schleifplatte, Schaber,
HSS-Sageblatt, Diamant-Sageblatt
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

4
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
Witacznik/wytacznik
Uchwyt narzedzia
Regulator liczby obrotéw
Podktadka

Sruba

Urzadzenie odsysania pytu
Sruba

Tréjkatna ptyta szlifierska

. Brzeszczot pity

10. Skrobak

11. Klucz szesciokatny do wymiany narzedzi

©COoNOO~WN

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
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tabele swiadczen gwarancyjnych.

* Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Narzedzie wielofunkcyjne
Tréjkatna plyta szlifierska
Skrobak

Klucz szesciokatny

Papier scierny

Brzeszczot pity

Urzadzenie odsysania pytu
Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania
drewna, zelaza, tworzywa sztucznego i podob-
nych materiatéw przy uzyciu odpowiedniego pa-
pieru Sciernego przeznaczonego do obrébki dan-
ego rodzaju materiatu. Oprécz tego to urzadzenie
przeznaczone jest do cigcia drewna, metalu,
tworzywa sztucznego i podobnych materiatéw
przy uzyciu odpowiedniego brzeszczotu, jak
réwniez do zeskrobywania przyklejonych
wyktadzin podtogowych, pozostatosci masy sz-
pachlowej, starych lakieréw i do tym podobnych
zastosowan.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.
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Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe: ................. 220-240V ~50 Hz

Liczba obrotéw biegu jatowego:
11.000 -22.000 obr./min

Powierzchnia $cierna: .............. 90 x 90 x 90 mm

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego LpA .. 84,5 dB(A)
Odchylenie KpA
Poziom mocy akustycznej LWA .
Odchylenie KWA

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Uchwyt
Warto$¢ emisji drgan a, = 3,611 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartos¢.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Montaz narzedzi roboczych (rys. 1/2)

® Aby bezpiecznie montowaé narzedzia
nalezy ustawic¢ narzedzie wielofunkcyjne

w taki sposéb, aby wtgcznik/wytacznik (1)

byt skierowany do dotu, a uchwyt mocujacy
narzedzia (2) byt skierowany do gory.
Nasadzi¢ wybrane narzedzie (np. trojkatng
ptyte szlifierska lub brzeszczot) na uchwyt (2)
w taki sposob, aby bolce uchwytu narzedzia
(2) pasowaty w otwory danego narzedzia.
Zamocowac narzedzie robocze przy pomocy
sruby (5) dostarczonej z urzgdzeniem i klu-
czem szesciokatnym (11) mocno dokrecié
Srube.
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® Pamietac o tym, ze podktadka (4) musi
zostac uzyta jako podktadka sruby (5) (patrz
rys. 2). Podktadka powinna by¢ utozona wyb-
rzuszeniem do gory.

Ostrzezenie!
Sprawdzié, czy narzedzie jest mocno zamo-
cowane!

5.2 Tréjkatna ptyta szlifierska

Urzgdzenie po zamontowaniu tréjkatnej tarczy
szlifierskiej moze by¢ uzywane jako szlifierka
tréjkatna.

5.2.1 Mocowanie papieru $ciernego
Bezproblemowa wymiana dzigki mocowaniu na
rzepy. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby potozenie
otworéw do odsysania na papierze $ciernym i na
ptycie szlifierskiej sig¢ pokrywato.

5.3 Zamontowac¢ odsysanie pytu ptyty
szlifierskiej (rys. 3/4)

Odsysanie pytu zabiega nadmiernemu powsta-

waniu zanieczyszczen oraz wysokiemu zapyleniu

wdychanego powietrza, a takze utatwia utylizacje.
® Ustawi¢ urzagdzenie w bezpiecznym
potozeniu, tak jak opisano w punkcie 5.1.

® Nasadzi¢ urzadzenie odsysania pytu (6) na
uchwyt narzedzia (2) tak jak pokazano na
rys. 3.

®  Aby zamocowac urzgdzenie odsysania pytu
(6) dokreci¢ srube (7) kluczem szesciokatnym
(11).

® Nasadzic tréjkatng ptyte szlifierska (8) na
urzgdzenie odsysania pytu (6) i uchwyt
narzedzia (2) w taki sposob, aby bolce
uchwytu narzedzia (2) pasowaty w otwory w
tréjkatnej ptycie szlifierskiej (8). Nastgpnie
zamocowac plyte tak jak pokazano narys. 4.

® Pamietac o tym, ze podktadka (4) musi
zostad uzyta jako podktadka sruby (5) (patrz
rys. 2). Podktadka powinna by¢ utozona wyb-
rzuszeniem do gory.

e Podtgczyc¢ do urzgdzenia instalacje
odsysajaca lub odpowiedni odkurzacz (patrz
rys. 5). W ten sposob zapewnione jest opty-
malne odsysanie pytu i wiéréw z obrabianego
przedmiotu.

Zalety: Ochrona zdrowia i lepsza praca

urzadzenia. Utatwia to rowniez zachowanie

czystosci i poprawia bezpieczenstwo na miejscu
pracy.

6. Obstuga

6.1 Wiaczanie/wytacznie (rys. 6)
Aby wtgczy¢ urzgdzenie przesunaé do przodu
wigcznik (1).

Aby wytgczy¢ urzadzenie przesung¢ wigcznik (1)
do tytu.

6.2 Wskazéwki uzytkowania

®  Wigczy¢ urzadzenie.

e Podczas pracy przemieszczac urzgdzenie
w kierunku od siebie, oddalajgc je od ciata
uzytkownika.

® Nigdy nie zbliza¢ dtoni bezposrednio przed
obszar pracy.

e Uzywac tylko narzedzi roboczych odpowied-
niego rodzaju i w nienagannym stanie tech-
nicznym.

Narzedzia robocze:

Pitowanie: Ciecie drewna i tworzywa sztucznego.
Wskazdéwki odnosnie pracy z urzadzeniem:
Uwazag, aby w cigtym materiale nie byto ciat ob-
cych i w razie potrzeby je usunagé. Ciecia wgtebne
mozna wykonywac wytgcznie w migkkich
materiatach takich jak drewno i ptyty gipsowo-
kartonowe.

Szlifowanie: Szlifowanie powierzchni przy
krawedziach, w naroznikach lub w miejscach
trudno dostepnych. W zaleznosci od uzytej ptyty
szlifierskiej do szlifowania drewna, farby, lakieru
itd.

Wskazéwki odnos$nie pracy z urzadzeniem:
Urzgdzenie nadaje sie w szczegolnosci do szlifo-
wania trudno dostepnych katéw i krawedzi. Do sz-
lifowania profili i zaokraglert mozna uzyc¢ réwniez
samego wierzchotka lub krawedzi ptyty szlifiers-
kiej. W zaleznosci od obrabianego materiatu oraz
wymaganej obrébki powierzchni zewnetrznej
dostepne sg rozne papiery scierne. Wydajnos¢
obrabiania zalezy w duzym stopniu od wyboru
ptyty szlifierskiej oraz nacisku na talerz szlifierski.
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Skrobanie: Zeskrobywanie starych lakieréw lub
klejow.

Wskazdéwki odnosnie pracy z urzgdzeniem:
Przyblizy¢ narzgdzie do miejsca, ktére ma

by¢ poddawane obrébce. Rozpoczg¢ prace
przyktadajgc narzedzie pod ptaskim kgtem i
wywierajgc tylko niewielki nacisk. Zbyt wysoki na-

cisk moze spowodowacé uszkodzenia podtoza (np.

drewna, tynku).

6.3 Regulator liczby obrotéw (rys. 7)
Przekrecajgc regulator (3) mozna ustawic¢ zgdang
liczbe obrotow.

Kierunek plus:
Kierunek minus:

Wyzsza liczba obrotow
Nizsza liczba obrotow

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
wentylacyjne i obudowa silnika powinny byé
w miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wytrze¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprgzonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

8.4 Zamawianie czes$ci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajac czgsci zamienne nalezy podac

nastepujace informacije:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer wymaganej czgsci zamiennej

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na

stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

- .
Elﬂilﬁirm Wskazéwka! Dla osiggnigcia

=y doskonatych rezultatéw po-
lecamy stosowaé doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
E kowane przez firme
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnikal!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzieémi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-20-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad

Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, Trojkatna ptyta szlifierska,
Skrobak, Tarcza z wysokowytrzymatego metalu,
Tarcza diamentowa

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Papier scierny
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

.21-
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHOCTb! - ANA yMEHbLUIEHWS ONACHOCTH NOYYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumm

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

Y
B

OcTopoHo! Ucnonbayitte pecnuparop. MNpu 06paboTke APeBECUHbI U APYrMX MaTepUasoB MOKET
06pasoBaTbcA BpeaHas A/1a 340p0BbsA Mbljib. 3anpeLieHo obpabaTbiBaTb NPeaMeTbl Cogepalime
ac6ecrt!
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTtaB ycTpo#cTBa (PUCYHKM 1)
MepeKknoyaTesb «BKIOYEHO-BbIK/IIOHEHO»
MpucnocobaeHune gnsa KpenaeHua HacagoK
PerynaTtop ckopocTu BpalleHus

Aunck

BuHT

YcTpoKncTBO 0TCcoca Nblin

BuHT

TpeyronbHas wnmMdoBanbHas NaacTMHKa
MuabHOE NoNoTHO

©COoNOO~WN -
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10. CkpeboK
11. Hntoy ¢ BHYTPEHHWUM LIECTUrPAHHUKOM A1
3aMeHbl HacaaoK

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNaA Ha

OCHOBaHWM OMMCaHHOro 06bema NoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOPoM Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHue 5-Tu

paboyurx AHeM nocne NPUoBpPETEHUs U3aENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHUBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIKMmu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAYLWbA!

MHOrodyHKUMOHabHbIA MHCTPYMEHT
TpeyronbHas wavdoBasibHas NaacTMHKa
CKpeboK

Koy ¢ BHYyTPEHHUM LLeCTUrpaHHUKOM
LLnmndosanbHan 6ymara

[MnnbHOE NONOTHO

YcTpoKcTBO oTcoca Mbiau
OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauum

YKasaHu1A no TexHWKe 6e30nacHoCTH
OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO Mo
aKcnyatauum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

YCTpOMCTBO NpefHasHa4yeHo st WAnNGOBKU
npeAMeTOB U3 AepeBa, wenesa, naacTmMacchbl

n rIO,qO6HbIX MaTtepuanos C UCMNOJIb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN LLIMPOBAIBEHON Bymaru.
HKpome TOro, ycTpoicTBO NpefHa3HayeHo Ans
nuaeHna npeamMmeToB U3 gepesa, niacTtMacc,
MEeTasIoB U NOAOGHBLIX MaTepmnanos C
MCNo/sIb30BaHWEM COOTBETCTBYHOLLEro NibHOro
NOJIOTHA, a TaKk¥e ANA CHATUA NPUKNEEeHHbIX
HOBPOBbIX nOKprTMVI nona, OCTaTKoOB
LUMaT/IeBKM, CTApOro 1aKOKPACOYHOTO NOKPbITUA
1 aHaNOrnM4HOro NPpMMeHeHuA.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBWM C €ro npeaHasHavyeHnem. Jliboe
Zpyroe, oOT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3SHUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 unm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLUMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A1a UCNoNb30BaHUA

MX B MPOMBbILLIEHHON, PEeMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM o6nact. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbLIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMOoJIb30BaHWUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHU4ecHUe AaHHble

HanpseHne anexkTpoceTu:
.............................................. 220-240B,~50Ty,
MoTpebnAemMan MOLHOCTD: ......c.ccervereeene 220 Bt
Yurcno 060poTOB Ha XOSIOCTOM XOZY:
............................................. 11 000-22 000 MuH"
LLnndosanbHaa nosepxHoCTb: .. 90 X 90 X 90 MM

YIrON KONEOAHUM: ...evveeeieeeeieeeeeee e 3,2°
Knacc sawmrbl: /|
BEC: oo 1,65 Kr
OnacHocTb!

LUymbl U BUGpaumA
MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPaLMK BblIv U3MEPEHDI
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B COOTBETCTBUM C HOpMamu EN 60745.

YpoBeHb faBneHus Wwyma LpA ............. 84,5 nb(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHoCTH Wyma Ly, .......... 95,5 pb(A)
HeonpegeneHHOCTb K, wvvevieiniciiiiie, 3pb

Wcnonb3yiiTe 3alMUTy OpraHoB C/yxa.
BospelicTBue LWyMa MOXKET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4YeHWe BesIM4nHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB TPEX HanpasEHNI)
onpeaenieHo B cootBeTcTBMKU € EN 60745.

PyKoATKa

OMMUCCUOHHBIN NOoKa3aTesb BUGpaLmm
a, =3,611 m/cex?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOE 3Ha4YeHWe AMUCCHM BUBpaLWK
M3MepeHo CTaHAapTHbIM METOAOM NPOBeAEHMS
UCMbITAHUIA, OHO MOMET U3MEHATLCSA

B 3aBMCMMOCTU OT BMZa M crnocoba
MCMO/b30BaHUA 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMUTENBbHBIX Clydasx npeBblllaTh
YKa3aHHYI0 BE/IMUMHY.

anBeﬂ,eHHoe 3Ha4eHne amnccmmn BM6paLI,VIVI
MOET 6bITb MCMOb30BaHO ONA cpaBHEHUA
OAHOro aNeKTpHU4eCKOoro MHCTpymMmeHTa C Apyrum.

anBeﬂ,eHHOB 3Ha4yeHne amnccmmn
BVI6paLlMM MOET 6bITb UCMO/Ib30BaHO Aana
npe,qBapMTeanon OLEeHKW HeratuBHoOro
B/IMAHUA.

CBeauTe o6pa3oBaHMe LWYMOB U BUOpaLUU K

MUHUMYMY!

®  HcnonbayiiTte TONbKO 6e3yKOPUSHEHHO
paboTatoLme ycTporcTBa.

®  PerynapHo NpoBOAUTE TEXHWUYECKOE
06C/yHMBaHWE M OYMCTHY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBariTe 0COGEHHOCTH
Bawero ycTpoicTaa.

® He noaBepraiite yCTPOWCTBO Neperpyskxe.

* [pu HEOGXOAMMOCTH AaiiTe NMPOBEPUTH
YCTPOMCTBO cheumanmcTam.

e OTK/II0YaKnTe YCTPOMCTBO, EC/IN Bbl EM0 HE
ucnonbayeTe.

®  HcnonbayiiTte nepyaTku.

OcTopoHo!
OcTaTo4Hble ONacHOCTHU
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[axe B TOM cnyyae, ecau Bbl ucnonbayere
OMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMM C NpeanucaHuem, To 1 Toraa
BCerga octaeTtca MecTo ANnA pucka. Huse
npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTeM!,
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLEro
3/IeKTPUYECKOro UHCTPYMeHTa:

1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM cyyae ecnam
He UCMOoJb3yeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM cyyae ec/in He
MCMONb3YeTCHA COOTBETCTBYIOLEE CPeCTBO
3almThl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBba B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM MCMONb30BaHNK YCTPOMCTBA
WM MPW HeNpasW/IbHOM MOJIb30BAHUN K
HeHag/ierallem TEXHUYECKOM yXOAe.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLLeCTB/IATb HACTPOMKHU
yCTpoicCTBa.

5.1 YctaHOBKa HacapoK (PUCYHRM 1/2)

® 1N HafEeHHOro KpenaeHms
HacagoK HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL
MHOFOQYHKLMOHaNbHOE YCTPOMCTBO
TaK, YToObI NepeKaoYaTelb BKAOYUTb-
BbIK/IIOYMTb (1) CMOTpEn BHK3, a yCTPOMCTBO
KpenneHns HacaiokK (2) BBEpX.

© BcrasbTe HacagKy (HanpumMep, TpeyrosibHyo
LWAMDOBAIbHYIO MNACTUHKY UK MIbHOE
MOI0THO) B YCTPOMCTBO KpenieHWs HacafoK
(2) TakMm 06pasom, HTOObI LUTUDTbI
YCTPOMCTBA KPEmn/eHna HacazoK (2) coBnaau
C BbleMKaMM1 Ha HacafKe.

®  3aKpenuTe HacafKy Npy NOMOLLM BXOAALLErO
B KOMIMJIEKT NOCTaBKM BMHTA (5) 1 NpOYHO
3aTAHUTE BUHT K/IKOHOM C BHYTPEHHUM
LecTUrpaHHmuKom (11).

* [IpocnepuTe 3a TeMm, 4TOGbI Wawba (4)
MCMoNb30Basach B KAYECTBE NOAKNAAHOM
LWarnbbl s BUHTA (5) (CMOTPUTE PUCYHOK 2).
Mpwr 3TOM BbINYKNOCTb LWanbbl JONHKHA BbITh
HanpasneHa BBEPX.

MpeaynpexaeHue!
MpoBepbTe HacagKy Ha NPOYHOCTb
KpensaeHusa!

5.2 TpeyronbHasa waudoBanbHaA NJaacTUHKa
YCTPOMCTBO C TPEYro/IbHOM LUIMGOBaIbHOM
NNACTUHKOM MOXHO MCMO/Ib30BaTb B KAYECTBE
YII0BOM LWIN(OBAIbHON MaLLMHKK.

5.2.1 KpenneHue wandosanbHoi Gymaru
Ya06CTBO 3amMeHbl 61arogaps Mnyyxe.
lMpocneguTe 3a TEM, YTOGLI OTBEPCTUA

[N oTcoca Ha WwardoBaibHoM 6ymare u
LwandoBasibHOM NAACTUHKE COBNasu.

5.3 MoHTax ycTpoicTBa oTcoca Nbiav g
wandoBasbHOM NIAaCTUHKU (puc. 3/4)

OTcoc Nbinv NpefoTBpaLLAET CUIbHOE

3arpsAsHeHue, NPenATCTBYET YBEIMYEHUIO

cofiepmaHus Nblin B BO3Ayxe W obneryaet
yTUIN3aLMIO.

* [lpvBeauTe yCTPOMCTBO B yCTOMYNBOE
NOJIOEHMe, TaK KaK 3TO ON1caHo B pasaene
5.1.

* [lopgcoeanHuTe yCTPOMCTBO OTCOoca Nbliu (6)
K MPMCNOCOGNEHNIO ANA KPENIeHWA HacagoK
(2), Kak NnoKasaHo Ha puc. 3.

® 3aKkpenuTe yCTPOMCTBO OTCOCA MblU (6)
nyTeM 3aTAXKKM BUHTA (7) C MOMOLLbIO KAto4a
C BHYTPEHHUM LecTUrpaHHnKoMm (11).

® 3arteM yCTaHOBWTE TPEYrosibHy0
LWIMGOBAJIbHYIO MIACTUHKY (8)

Ha yCTPOMCTBO OTCOCa NblNN (6) U
npucnoco6aeHne ANs KpenieHna HacagoK
(2) Taknm 06pa3om, YTOObI LUTUDTbI
npucnoco6aeHns ANa KpenieHna HacagoK
(2) BOLL/M B BbIEMKW TPEYrO/IbHOM
wandoBanbHOM NAACTUHKM (8), M 3aKpenuTe
MX, KaK nokasaHo Ha puc. 4.

* [pocnepuTe 3a Tem, 4TOGLI LWaliba (4)
ncnonb3oBasiacb B Ka4ecTBe NOAKNAAHOM
LWan6bbl anA BUHTA (5) (CMOTPUTE PUCYHOK 2).
Mpw 3TOM BbINYKNOCTb LWaM6bl JONKHA OblTh
Hanpas/ieHa BBepX.

* [loacoeanHUTe K YCTPOMCTBY
oTcacblBatoLLee YCTPOMCTBO UM MbIIECOC
(cMOTpUTE PUCYHOK 5). DTO NOMOKET
o6ecneynTb ONTUMasIbHOE YAaNEHUE MblIU U
OMU/IOK C 06pabaTbiBaeMon aeTanu.

MpenmyLiecTsa: 6epexHoe obpalleHne ¢

YCTPOMCTBOM U COXpaHeHUe CO6CTBEHHOMO

3p0poBbA. Kpome Toro, Bawwe mecTto paboThbl

OCTaHETCA YUCTbIM U 6e30NacHbIM.
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6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

6.1 BroyeHue-BbIKNIOYEHUE (PUCYHOK 6)
[nsa BKAOYEHUA yCTpoMCcTBa HEOBXOAMMO
CABUWHYTb Nepekoyarens (1) Bnepea.

[nA BbIKNIOYEHUA YCTPOMCTBa HEO6X0AUMO
COBUWHYTb Nepekoyarens (1) Hasag.

6.2 YKasaHuA no aKcnayatauum

®  BKOYUTb YCTPOMCTBO.

® [lpu paboTe OCyLLEeCTBNAATb ABUKEHMA OT
cebs.

®  3anpeLyeHo NpubAnKaTb PyKU
HenocpeacTBEHHO K paboyemy MecTy.

®  Mcnonb3yiTe HacaaKW TONbKO B UCMIPABHOM
1 HenoBpexaeHHOM COCTOAHUN.

Hacapku:

MuneHue: nuneHve NpegveToB U3 Aepesa n
nsacTtmMaccbl.

YKasaHus o paboTe C yCTPOMCTBOM:

npv nuneHnn cnegnuTe 3a Haandmem
NOCTOPOHHUX NpeaMeTOB B pacnnimBsaemMom
npeamMeTe 1 Npu 06HapyXeHnn yaanute

nx. BpesHbim wandosaHem paspeluaerca
OCYLLEeCTBAATL 06pabaTbiBaHMe TOIbKO
npegmMeToB U3 MAFKMX MateprnasioB, TaKUX KaKk
AepeBo U TMNCOKaPTOHHbIE MINTbI.

Lnudosanue: LLnndosaHne noBepxHocTen y
Kpaes, B yrax uiu TpygHOAOCTYMHbIX MecTax.
B 3aBrcHMOCTH OT BMAR LWAMGDOBAsIbHOM
Bymarn MoXeT obecneymsarbea WaMdoBaH1e
NoBEPXHOCTEN U3 iepeBa, KPacku, naka 1 T.4,.

YKa3aHusa no paboTte ¢ yCTPOUCTBOM:
YCTpOMCTBO ABNAETCA OCOGEHHO NPOAYKTUBHbBIM
npu WAndoBaHnM B TPYAHOLOCTYMHbIX MecTax:
yrnax v Kpasx. na wanposaHns npoduibHbIX
9/1EMEHTOB W BbIEMOK MOXHO UCMO/Ib30BaTb
OCTpUE MU KpaK LWAMGOBaIbHOM NAACTUHKK. B
COOTBETCTBMM C MaTepmasiom obpabarbiBaeMoro
npeamMeta u rmybuHbl 06paboTKK cnoA
NoBEPXHOCTW UMEIOTCA Pas/IMYHble TUMbI
wndosasbHon Gymaru. NMponsBoaMTENbHOCTb
06paboTKW NOBEPXHOCTU OnpeaensaeTca
rNaBHbIM 06Pa3oM BbIGOPOM LMD OBaIbHOM
Bymaru 1 peryimpoBKOKN yCunua AaBiaeHus
LWIMPOBAILHON TapesKu.

LLlabpeHue: CHATME CKPeBKOM CTaporo
JIAKOKPaCOYHOIO MOKPbITUA MW Kes.
YKasaHusi no paboTe C yCTPOMCTBOM:
nozABeAWTe HacafKy K MecTy yaaieHus
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NMOBEPXHOCTHOrO ¢/os1. HaumHalTe paboTtaTb nog,
OCTPbIM YI/IOM ¥ C MMHUMAJIbHbIM AaB/IEHUEM
npuuma. Mpu CMAbLHOM JaBneHUU NpUKnMa
MOET 6bITb NOBPEHKAEH MNOACOM (Hanpumep,
[epeBo, LTyKaTypKa).

6.3 Perynatop CKOpOCTU BpaleHUA
(pucyHoK 7)

MoBopaurBas peryisTop CKOPOCTH BpaLLeHUs

(3), MOXHO NpeaBapuTENbHO 3a4aTb CKOPOCTb

BpaLleHus.

HanpasneHue «nnoc»:

60/1ee BbICOKas CKOPOCTb BpaLLeH1A
HanpasneHue «MUHYC»:

60/1ee HM3KasA CKOPOCTb BpaLleHus

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuaA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6a cepsuca Wan apyroe 1L € Noa06HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4To6bl U3GEKaTb
onacHoCTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6e/yH1MBaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

* CofepuTe 3allMTHbIE NPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTU/IAUMOHHbIE LWen 1 Kopnyc asurarensa
CBOBGOAHbBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
NblAn U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM gaB/ieHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM OumLLAaTh YCTPOMUCTBO
cpasy nocsie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIaKHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUIKOro Mblia. He ucnonb3ayite cpeactsa
AONA OYUCTKKU UM paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb N1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasa BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
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noBbIWAET ONacHOCTb NMoJy4YeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble WeTKU

Mpu YypeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
pesy B cneumannManpoBaHHyto MacTPeCKyo ans
NPOBEPKM Yro/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKK paspeLuaercsa
3aMeHATb TOJIbKO CMEeLannCTy SNEKTPUKY.

8.3 Texob6cnyHuBaHue
BHyTpu ycTpoicTBa HET HUKaKWX JeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.4 3aKa3 3anacHbIx YacTeu u

npuHapiexRHocTen
Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoAUMO
yKasaTb cieflylolime faHHble:
®  TUN ycTpoWcTBa
®  apTWKY/bHbIM HOMEpP yCTpoMcTBa
®  NaeHTUDhUKALMOHHBIM HOMEP YCTPOMCTBa
® HOMep HeoBXOAMMOW 3anacHom YacTu
AKTyasIbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HaUTH
Ha caWTe www.isc-gmbh.info.

XOopoLlero pesysnbrara

Ohy40
paboTbl Mbl peKoMeHAyeM

BbICOKOKa4yeCTBEHHble
E npuHag/1IeHOCTHU
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

PekomeHpgauua! Ana

RUS

9. YTunmsauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. OTa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/iieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBiaeHUs.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHRHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNofBepPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
onsa aeten mecte. OnTUMasbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxoautesa mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.

.28-
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2

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS

-29-
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMﬁHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C O6Cﬂy)~KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBalOLIJ,MXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnepfyet 06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B STOM M3AE/IMU CNeAyoLLmMe AeTan NOABEPHEHb!
€CTeCTBEeHHOMY M3HOCY MM M3HOCY B CBA3M C SKCMJyaTauueit / cnegyolme Aetanm TpebyoTcs B
KayeCTBe pacxXoAHblX MaTepuasios.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponaHalumBarowmnecs getanmn™ YronbHble WeTKK, TpeyronbHasa WwandosasbHasa
nnacTtuHka, CKpe6okK, [MabHOE NONOTHO K3
BbICOKO/IErMPOBaHHOM ObICTPOPEKYLLEN CTa/M,

PacxopHbli maTtepuan/pacxofHble 4acTn® LLnndosansHas bymara

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o653aTeibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB WA HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCHM Bac 3aaBWUTb 0 TaKOM Cayyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OMMCcaHWe HEUCNPaBHOCTMU U B
NIO6OM Cyvae 0TBETLTE Ha ClefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTasio Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onuwunte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-30-
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.

-31-

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK5.indb 31 21.08.2018 15:34:39



Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

4
B

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Intrerupétor pornire/oprire
Portscula

Reglor al turatiei

Saiba

Surub

Dispozitiv de aspiratie a prafului
Surub

Placa de slefuire triunghiulara

. Panza de ferastrau (otel inalt aliat)
10. Razuitor

11. Cheie hexagonala pentru schimbarea sculei

©COoNOOAWN

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
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de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Unealtd multifunctionala

Placa de slefuire triunghiulara
Razuitor

Cheie imbus

hartie de slefuit

Péanza de ferastrau (otel inalt aliat)
Dispozitiv de aspiratie a prafului
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea lem-
nului, fierului, materialului plastic si a materi-
alelor similare, cu folosirea hartiei de slefuit
corespunzatoare. De asemenea, masina este
destinata pentru taierea lemnului, materialelor
plastice, metalului si a materialelor similare, prin
folosirea panzei de ferastrau corespunzatoare,
precum si pentru razuirea mochetelor lipite, a
resturilor de mase de spécluit, a lacurilor vechi si
alte utilizari asemanatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
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lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: ........ 220-240V~ 50 Hz
Putere: ... 220 W
Turatie lamersingol: ....... 11000-22000 rot/min
Suprafata de slefuire: .90 x 90 x 90 mm
Unghi de oscilatie .........cccceveiiieeiiiieeeiieees 3,2°
Clasa de protectie: .......cccovveveerviieereseeieens /@
Greutate: ..........

Pericol!

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LDA ................ 84,5dB (A)
Nesiguranta K , ... 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............ 95,5dB (A)
Nesiguranta K, ...cccooovveieniiiiicc 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Méner
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 3,611 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica Tn functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.

©  Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
o ntretineti si curatati aparatul cu regularitate.
© Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
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® Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1 Montarea sculelor atasabile (Fig. 1/2)

® Pentru o montare sigura a sculelor atagabile
pozitionati unealta multifunctionala astfel
ncat intrerupatorul pornit/oprit (1) sa fie ori-
entat in jos, iar portscula (2) sa fie orientata in
sus.

® Asezati scula atasabila (de ex. o talpa de
slefuire triunghiulara sau panza de ferastrau)
pe portscula (2), astfel incét stifturile sculei
atasabile sa se potriveasca in orificiile ports-
culei (2).

® Fixati scula atasabila cu surubul livrat (5) si
strangeti-l bine cu ajutorul cheii hexagonale
(11).

® Tineti cont, ca saiba (4) este folosita ca saiba
de egalizare pentru surub (5) (vezi figura 2).
Boltirea saibei trebuie sé fie in sus.

Avertisment!

Verificati daca scula atagabila este bine

fixata!
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5.2 Talpa de slefuire triunghiulara
Utilizand talpa de slefuire triunghiulara, masina
poate fi folosita ca slefuitor triunghiular.

5.2.1 Fixarea hartiei de slefuit

Schimbare fara probleme prin intermediul
scaiului. Fiti atenti la corespondenta gaurilor de
aspiratie din hartia de slefuit si discul de slefuit.

5.3 Montarea dispozitivului de aspiratie a pra-
fului la placa de slefuire (Fig. 3/4)

Dispozitivul de aspiratie a prafului impiedica

generarea excesiva de murddrie si praf in aer si

usureaza indepartarea lor.

®  Aduceti aparatul intr-o pozitie sigura, asa cum
este indicat in figura 6.1.

® Montati dispozitivul de aspiratie a prafului (6)
pe portscula (2), asa cum este indicat in figu-
ra 3.

© Fixati dispozitivul de aspiratie a prafului
(6) prin strangerea surubului (7) cu cheia
hexagonala (11).

© Tineti cont, ca saiba (4) este folosita ca saiba
de egalizare pentru surub (5) (vezi figura 2).
Boltirea saibei trebuie sa fie in sus.

® Asezati placa de slefuire triunghiulara (8) pe
dispozitivul de aspiratie a prafului (6) si pe
portscula (2), astfel incat stifturile portsculei
(2) sa se potriveasca in orificiile placii de
slefuire triunghiulare (8) si fixati-o asa cum
este aratat in figura 4.

® Racordati o instalatie de aspiratie a prafului
sau un aspirator la aparatul Dvs. (a se vedea
figura 5). Astfel obtineti aspirarea optima a
prafului si aschiilor de pe piesa.

Avantajele: Protejati atat aparatul cat si propria

dumneavoastra sanatate. Locul Dvs. de munca

raméane mai curat si mai sigur.

6. Operare

6.1 Pornirea/oprirea

Pentru pornirea aparatului intrerupatorul (1) trebu-
ie Impins Tnainte.

Pentru oprirea aparatului intrerupatorul (1) trebuie
impins inapoi.

6.2 Indicatii de lucru

®  Porniti aparatul.

® Lucrati la distanta de corp.

® Nuintroduceti niciodata mainile in zona de
lucru propriu-zisa.

© Folositi numai scule atasabile in stare
ireprosabila si nedeteriorate.

Scule atasabile

Folosirea ca ferastrau: Taierea lemnului si a
materialului plastic.

Indicatii de lucru: Fiti atenti in timpul taierii la cor-
puri straine in material si indepartati-le.
Procedeul de taiere in adancime se va aplica
numai la materiale moi, cum ar fi lemnul sau placi
de rigips.

Slefuirea: Slefuirea suprafetelor la margini,
colturi sau locuri greu accesibile. Slefuirea lem-
nului, vopselei, lacurilor etc, in functie de hértia
de slefuit.

Indicatii de lucru: Aparatul este deosebit de efi-
cient pentru slefuirea colturilor si muchiilor greu
accesibile. La slefuirea profilelor si a canelurilor
se poate lucra doar cu varful sau cu o latura a
discului de slefuit. In functie de materialul de pre-
lucrat si de grosimea stratului care urmeaza sa
fie indepartata de pe suprafata sunt disponibile
diferite hartii de slefuit. Capacitatea de slefuire
depinde in principiu de hértia de slefuit aleasa si
de presiunea exercitata asupra talpii de slefuit.

Razuirea: Razuirea lacurilor si adezivilor vechi
Indicatii de lucru: Apropiati scula atasabila de
suprafata care urmeaza s fie slefuita. Incepeti
slefuirea intr-un unghi de inclinare mic si cu pre-
siune redusa. La exercitarea unei presiuni prea
mari exista pericolul de deteriorare a suprafetei
(de ex. lemn, tencuiald).

6.3 Reglorul turatiei (Fig. 7)
Prin rotirea reglorului turatiei (4) puteti preselecta
turatia.

Directia PLUS: turatie mai mare
Directia MINUS:  turatie mai mica

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucréarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urméatoarele date:

® Tipul aparatului

®  Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info
sorii de inalta calitate de la

Bl
kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tip! Pentru un rezultat bun
de lucru recomandam acce-

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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2

Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Periile de carbune, Placa de slefuire triunghiulara,
Razuitor, Panza de ferastrau HSS (otel inalt ali-
at), Panza de ferastrau diamant

Material de consum/ Piese de consum* Hartie de slefuit

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-38-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

Mpoocoxrn! Na xpnotpormoleite wroacmideg. H emidpaon Tou BopURoU UTopel va TIPOKAAETEL TNV
AnWAELA TNG AKON|G.

4
B

Mpocoxri! Na xpnolpomnoleite paoka mpooTaciag aré okovn. Katd v enegepyaaia EUAoL Kat
AAAWV VAWV Sev amokAeietal n dnuoupyia emiPAaBoUg yla Tnv uyeia okovng. Agv emutpeneTaLn
enefepyacia VAIKWYV TIou TiEPLEXOUV apiavTo!

-40 -

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK5.indb 40 21.08.2018 15:34:40



Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

2. Neprypadn NG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadn TG cuokeung (eik. 1)

Al0KOTITNG EVEPYOTTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG

Yrodoxr| epyaieiou:

Pubuiotig aplOpou otpodwv

Podéna

Bida

ZU0oTNUa avappopnon okovNng

Bida

Tptywviko TEApa Agiavong

lMplovodiokog

0. Arto&éotng

1. Ecwtepikd eEAywvo KAESI (AAAeV) yla
aAlayn epyaAieiou

T30 NT~®N -]

2.2 Zupmnapadidbopeva

Bdoel g eplypadng Twv cupnapadldopevwyv
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAEiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA ATIOTAVOEITE EVTOQ
5 gpYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kevipo Z€pPig (Service Center) Tng

€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0

ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOMI(oVTAG TNV

loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va

TPOOEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug

syyunonq O0TO TEAOG TWV OSNYLWV.
Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TN GUOKEUT).

®  AMOPaKpUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAg
KOBWQ KAl T CUCTNAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / LeTadopdg (EAV UTIAPXOUV).

°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.

* EAéyEte T ouokeun Kat Ta aeooudp yla
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.

®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL tTnv
TAP0odo NG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H ouokeur| kat Ta VAIkA cuokeuaciag dev eival
nayvida! Ta tadid dev emutpénetal va raifouv
ME TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdroongq kat acougiag!

MoAvAettoupyikd epyaieio
TplywViko TeApa Agiavong
Amno&géotng

KAedi AANAev

YUaAOXapTO

Mplovodiokog

ZU0TNUa avappodnon okovNng
MpwTtoTtutieg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

H pnxavn mpoopiletal yia t Agiavon EVAou,
0idepov, TIAAOTIKWY UAIKWYV KAl TIAPOUOLWV
UALKWV L€ XPT)01 TOU AVAAOYOU YUAAOXOPTOU.
Ektdg autou n pnxavn rpoopidetat yia
TPLOVIoUA EVAWY, TTAAOTIKWY, LETAAAWY Kal
TIAPOMOLWV UAKWV LE XPrON TOU KATAAANAOU
Siokou, kabwg Kat yla and&eon KOANUEVWV
MOKETWYV, KATAAOLTIWV OTOKOU, TIAALWY UTTOYLWV
KOl YLa TIAPOUOLEG XPTOELG.

H pnxavn emrpénetat va xpnouuoromeei pévo
YLa TOV OKOTIO YL TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU XPrjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal og TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIavVTOG eidoug euBuvetal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.
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MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATd TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

TAON SIKTUOU: ..o 220-240 V~ 50 Hz
ATIOPPODNON LOXVOG: . 220W
ApBuog otpodwv paievti: ...11000-22000 min-!
Eruddvela Aeiavong: ................ 90 x 90 x 90 mm
lwvia TaAdvTwong ......

KAdon mpootaciag: .....

BAPOG: e 1,65 kg
Kivéuvog!

©6pupog Kat SoVoEeLg
OL TIEG BopUPWYV Kal Sovrioewv dlarmoTwonkav
oupdwva e to pdtuto EN 60745.

ZTAOUN NXNTKNG TEoNG L, oo 84,5 dB(A)
ABEBALOTNTA K oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG 1oXVOG L,y v 95,5 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y v, 3dB

Na xpnoipomoleite nxomnpootacia.
H enidpaomn BopuRou propei va €xel oav
OUVETIELN TNV ATIWAELA TNG OKONG.

2UVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SlaVUOPATWY TPLWV KateuBuvoewv) cUPdPWVaA e
To potutio EN 60745.

XepoAaPn
Ekrour dovrioewyv a, = 3,611 m/s?
ABepatdtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn Tiun petadoong Sé6vnong
METPNONKE BACEL TUTTOTIOMNUEVNG LeBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va PeTapAnbei 1y kat oe
eEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadepOUEVNG TIUNG, avaAoya arod TovV TPOTIO
XPNONG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

H avadepdpevn petadoon dov’ onewv Uropei
va xpnouLoronBei kat yla ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYAAE(o.

H avadepdpevn Tiun petadoong Sé6vnong
Mrtopel emiong va xpnoloTomBel kat yla apxikn
eKTiUNo”N NG €kBeong.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnjoelg oo eAdaxioro!

* Na XpnOolLOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoy
katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
oUKOEUN.

* Namnpooappélete OTN CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv umepPopTWVETE TN
OUOKELN.

* AdrioTe TN oUoKeUN VOEXOUEVWG VA
eA\eyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

Mpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOWUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt

KOVOVIKNG XP1)ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAgiov, upicTavtal TaAvta opiopEVOL

UTtoOAEOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubot

Kivéuvol UTopouV va IapoucLacTouV

avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAg aTtd OKOVY.

2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTtal arod
SoVNoELg XepPLOU-Bpaxiova, EAV N CUOKEUT
XPNOOTIoNOEL yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua iy dev peital kat dev cuvinpeitat
owoTA.
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5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV |IE TA OTOLXEI TOU
SikTUoUu.

MNpoeidomnoinon!

Mpiv kAveTe puBUicELG OTN CUCGKEUT va
Byalete mavta to Bucpa anod tnv npida.

5.1 ZuvappoAoynon Tov Tmploviov (ek. 1/2)

* [ia acpaAr} cuVapPOAGYNON TWV
XPNOLLOTIOOUUEVWV EPYAAEIWV VA
TOTIOOETEITE TO TIOAUAELTOUPYIKO EPYAAEIO
€101, WOTE 0 SLOKOTITNG evepyoroinong/
artevepyorttoinong (1) va deixvel pog ta
KAaTwkal n urtodoxn epyaAeiov (2) va deixvel
TIPOG TA EMAVW.

® TomoBetoTe TO EPYAAEIO (TT.X. TPLYWVIKO
TEAa Agiavong 1} plovodiokog) €Tol
TIAvw oTnv urtodoxn epyaieiov (2), wote
va taptadouv ol Tteipol TG UTtodoxNg
gpyaAeiou (2) 0TI E00XEQ TOU EpYaAEiov.

®  3TEPEWOTE TO EPYAAEIO e TN
oupnapaddoéuevn Bida (5b) kat odifte kaAa
™ Bida pe 1o KAeLSi AAAev (11).

* Tpoogkte va xpnouuoromnBei n podéAa (4)
yla n Bida (5) (BAETE ewova 2). H kauruAn
™G podeAa va Seixvel Tpog Ta EMAVW.

MNpoedomoinon!
‘EAgeYX0G KAATG OTEPEWOTG TOU EpYaAeiou!

5.2 Tpiywviko meéApa Ageiavong
Me T0 TPLywVIko TEEARA Agiavong pmopet va
XPNOLOTIOMOEL N UNXavn oav TPLywVviko TpIReio.

5.2.1 Zrep€won yvaAdxaptou

ATAY) aAAayn) pe kAgioo BEAkpo. Na ipooegete
TN CUPGWVIA TWV TPUTIWV avappddnong oTo
YUAAOXaPTO Kal 0TO Sioko Agiavong.

5.3 ZuvapuoAoyNOTE TO GUCTNHA
avappodpnong ckovng yla To EApa
Aeiavong (eikova 3/4)

H avappddnon g okdvng eumnodilet

HeYaAUTepeG akabapoieg, eEAPETIKN putavon

TOU A€pa AVATVoNG L€ OKOVN KAl EUKOAUVEL TNV

anoéoupon.

®  ®¢pTe TN oUOKeUN o AoBaAr B€on onwg
nieptypddetal oto dadlo 6.1.

* TomoBetoTe TO CUOTNHA avappdPnong
okdvng (6) €tol, woTte n urtodoxn epyaieiwv
(2) va eival 6Twg TIPOKUTITEL A0 TNV €IKOVA
3.
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®  3TEPEWOTE TO oUOTNUA avappddnong TG
okovng (6) odiyyovtag ) Bida (7) pe to
KAELSi AAAev (11).

* [poog€te va xpnoitomoindei n podéa (4)
yla n Bida (5) (BAEme ewova 2). H kauruAn
™G podEAa va SeiXVeL TIPOG TA EMAVW.

*  TomoBeTrioTe TNV TPLYWVIKY TIAAKA Agiavong
(8) €ToL TAVW OTO CUOTNHA avappddnong
NG oKkOVNG (B6) KaL 0TNV UTIOSOXT) EPYAAEIWV
(2), wote va xwpdve otV €00XN TS
TPLYWVIKNG TTIAAKAG Agiavong (8) ot Tieipot
NG UTOS0XNG EPYAAEIWV (2) KAL OTEPEWOTE
oOTwG daiveTal otV €IK. 4.

®  >yvd'0Te 0N OUCKEUY 0aG GUOTNUA
avappodnong 1} okouUTIa NAEKTPIKN (BAETE
€lk. 5). "eTol €XeTE TEAELA avappdPnon
oKOVNG KAl POKAVISIWV.

Ta nmAeovekpata: Mpootatevete TOOO TN

OUOKeUN 0ag, 600 Kat TNV uyeia oag. EKTog

autov n B€on epyaciag oag mapapével kalbapn

Kal aopaAng.

6. XEPIOMNOG

6.1 Evepyomoinon/anevepyomnoinon
Ma TV evepyoroinon TNG CUOKEUNG TIPETIEL VA
ompwyBei 0 SlakdTrng (1) Pog Ta EUNPOS.

a TV arnevepyoroinon TG CUCKEUNG O
SLaKOTING (1) TIPETIEL VA OTIPWYTEL TIPOG TA THOW.

6.2 Yodei&elg yia v gpyacia

* Evepyoroinon TG CUOKEUNG.

* Na epyaleote KIVWVTAG TN GUOKEUN OTNV
avTiBetn kaTevBuUVOoN ATIO TO CWA.

® Mnv éxeTe TIOTE T X€PLA 0AG UMPOCTA OTO
nedio epyaoiag.

* Na xpnouoriole tie PéVo KATAAANAQ
epyaAeia oe Agoyn kataoTaon.

EpyaAeia

Mpévicpa: Mpoviopa EVAWV Kal TTAACTIKWV
UAIKWV.

Yrodei&elg yia v epyacia: Katd to mpldviopa
Va TIPOOEXETE EVOEXOMEVA EEVA AVTIKEEVA OTO
UAIKO Kal EVOEXOMEVWG VA TA ATIOUAKPUVETE.
21 peBodo BubLlOEVOL TIPLOVIOU Va YievTal
enefepyaocia HOVO HAAAKWY VAKWV OTIwg EVAO 1)
N yWooavideg.

Aeiavon: Agiavon eripavelwv oTiq AKPES, OTIS
YWVIEG 1) SuoTipoofata onueia. Avaioya e To
YUaAOXaPTO TPIWIHOo EUAOU, HTTOYLAG KATT.
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Yrodei€elg yia v epyacia: H cuokeun

eival eEAPETIKA ATTOTEACUATIKY) Yla Agiavon
SUOTIPOORATWY YWVIWYV KAl Akpwv. Ma
Aeiavon podiA kal kKoiAwv KopvI{wV Uropeite
Va EPYACTEITE KAL OVO LE TNV HUTN 1) pia

Akpn Tou Siokou Agiavong. AvaAoya e To
ene€epyaoTEO UAIKO KAl TO ETIOULOUNEVO

Taxoq adaipeong UAIKOU amo TNV emipavela,
TpoopEpovTal SlapopeTikd yuvaloxapta. H
anoteAeopatikdTnTa poodlopiletal kupiwg amd
TNV €MIAOYT TOU YUAAOXAPTOU Kal artd TNV Ttieon
Tou diokou Agiavong.

Anogeon: ATtogeon TAAWY OTPWOEWYV UTTOYLAG
1 KOAAQG

Yrodei€elg yia Tnv epyacia: Odnynote To
£PYAAE0 OTO ONEID TIOU TIPETIEL VA TPLDTEL.
ApyioTe pe pikpn) ywvia kat eAadptld mieon). e
TePIMTWOoN HEYAANG Ttieong Wropei va mabet
Inua n eipavela m.x. E0Ao, 0oBAg).

6.3 PuBpiomg aptbpov octpodpwv (€IK. 7)
Me TeploTpodr Tou puboTY) oTPOdWV (4)
uropeite va poeTiAEEETE TOV aplOpd oTpodwv.

KatevBuvon ZYN (PLUS) :
UEYAAUTEPOG apLOPOS OTPOPWV
KatevBuvon MEION (MINUS):
UKPOTEPOG APLOOG OTPOPWV

7. AVTIKATAOTAGOT] TOU aywyou
oUVSeONG ME TO SikTuo

Kivéuvog!

Edv rabet BAGRN o KaAwdlo ouvdeon TnG
OUOKEUNG He TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYN
KvdUvou, va avtikataotabei and Tov
KOTAOKEVUAOTN 1) TO TUNUA TOu e§UTMPETNONG
TIEAATWV 1] aTt6 TIaPOUoLa EEEISIKEUUEVO
TIPOOWTIO.

8. Ka@apiouog, cuvtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv ané dAeqg TIg epyacieg TomobETNONG va
Byadete o Pig amd Tnv Tpida
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8.1 KaBapiopog

* Na kpatdte 600 TTI0 EAEVBOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TPOOTACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOV KAL TO
KEAUDOG TOU POTEP. ZKOUTTICETE TN OUOKEUN
pe éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiiEo).
ZUVIOTOUE Va kKaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG PETA artd Kabe xprion.

Na kaBapileTe TN CUOKEUTN TAKTIKA pE Eva
vwté avi kat Aityo paAako oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati 5ev arnokAeieTal va KataoTpEPouv Tnv
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

8.2 Wnktpeg

2 & TIEPIMTTWON UTIEPBOALKOU OXNUATIONOU
oTivenpwv va eAeyxOouv ol WNKTpeg ano
eEe18IKEUEVO NAEKTPOADYO.

Kivéuvog! H avtikatdotaon Twv Ynktpwv
ETUTPETETAL VA Yivel PoVo amno eEelSIKeEUIEVO
NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtnpnon
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpeldlovTal GuvTrpPnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAGKTIKWYV Kal
a&eoouap:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWVY va

avapepete Ta €ENG:

®  TUMOG TNG CUCKEUNG

ApBubg idoug TNG CUOKEUNG

Ap1Bu6G TAUTIONG TNG CUCKEUNG

ApLBUOG AVTAAAGKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg

oTnV loTooeAda www.isc-gmbh.info

e .
E "iE,.E SupBouAn! Ma éva kaAd

w1 QTMOTEAEOHA TNG Epyaciag

0ag 0AG CUVIOTOUME
ageoovdp avwTtePNg
moétnTag tng kwb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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9. AlaBeon ota amoppippaTa Kot
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTal og pia cuokevaoia pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAES

Kal €TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg
artoteAovvTal ano Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr anodppun ivat

N MapAadoom o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
TI0U BpioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

10. ®VAaEN

Na Siatnpeite T ocuokeun kal Taa&ecoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAyETO,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Bepupokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.

_45-
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M‘

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata® Wnktpeg, Tprywvikd mEAYa Asiavong,
Ano&gotng, HSS mplovodiokog, Siaxwplopov
TIPLOVOSIOKOG

AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata* MuvaAoxapto
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAAUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

3 & TEPIMTWOoN EAATTWHATWYV 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpiBela To ohAApa Kat anavinoTte
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAelToupyia mapaTnPEeiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autn tn SucAeroupyia.

- 47 -
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! Kulakhik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

4
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde calisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

Acik/Kapali salteri

Takim yuvasi

Devir regtilatéri

Rondela

Civata

Toz emme tertibati

Civata

Delta zimpara tablasi

Testere bigag!

0. Kazima aparati

1. Takim degistirme isleminde kullanilacak i¢ten
alti késeli anahtar

T39ooNooarLN -

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
Urlnd satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunii icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Cok amagcli taglama
Delta zimpara tablasi
Kazima aparati

Alyen anahtari

zimpara kagidi

Testere bigagi

Toz emme tertibati
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Makine uygun zimpara kagidi kullanilarak

ahsap, demir, plastik ve benzer malzemelerin
zimparalanmasinda kullanilir. Ayrica uygun testere
bicagi kullanilarak ahsap, plastik, metal ve benzer
malzemeleri kesmeye, bunun disinda yapistirimig
hali désemeleri, harg ve algi artiklari, eski boya
veya benzer uygulamalari kazimaya yarar.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tur kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: ..o 220-240V~ 50 Hz
GUGT ettt 220 W
Bosda calisma devri: ........ 11000-22000 dev/dak.
Taslama alant: ......ccccceeeeiieennns 90 x 90 x 90 mm
Osilasyon agHS! .......cocvevieriieeiiieiee e 3,2°
Koruma SINIfl: ...ocveveeeeieinincseeeeccsee e /8l
AGITIKE e 1,65 kg
Tehlike!

Ses ve titregsim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slctlmustar.

Ses basing seviyesil , ................... 84,5 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses glig seviyesi L, oooeeiviieiiieienns 95,5 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurlltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ ydnin vektér
toplami) EN 60745 normuna gére élculmustur.

Sap
Titresim emisyon degeri a, = 3,611 m/s?
Sapma K =1,5m/s2

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Sl¢liimis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tird ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin lGzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin dlzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

®  Aletlerinize asir yliklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini

saglayin.
¢ Aleti kullanmadiginizda kapatin.
® s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida acgiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

5.1 Takimlarin montaji (Sekil 1/2)

® Makineye takilacak takimlarin emniyetli bir
sekilde monte edilebilmesi icin cok amagli
taslama makinesini, Agik/Kapali salteri (1)
asagiya ve takim yuvasi (2) yukar bakacak
sekilde koyun.

e Takimi (6rnegin delta zimpara tablasi
veya testere bicagi) takim yuvasi (2) icine
yerlestirirken takim yuvasi (2) pimlerinin
takimin deliklerine uymasina dikkat edin
Makinede kullanilacak takimi, teslimat
kapsaminda génderilen civata (5) ile monte
edin ve civatayi i¢ten alti kdseli anahtar (11)
ile iyice sikin.

® Rondelanin (4) civatanin (5) altinda
kullaniimasina dikkat edin (bkz. Sekil 2).
Rondelanin bombeli tarafi yukari dogru
bakmalidir.

ikaz!
Takilan takim ve aparatin siki sekilde takili
olup olmadigini kontrol edin!
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5.2 Delta zimpara tablasi
Delta zimpara tablasi baglandiginda makine, del-
ta zimpara makinesi olarak kullanilabilir.

5.2.1 Zimpara kagidinin takilmasi

Cirt cirth baglanti ile kolay zimpara kagidi
degistirmesi. Zimpara kagidi ve zimpara kagidi
tablasindaki toz emme deliklerinin Ust Uste gelme-
sine dikkat edin.

5.3 Zimpara tabani icin toz emme tertibatinin
montaji (Sekil 3/4)

Toz emme tertibati sayesinde ortamin daha fazla

tozlanmasi engellenir, zimparay kullanan kisinin

daha temiz hava teneffus etmesi saglanir ve

tozlarin temizlenmesi kolaylasir.

® Makineyi Madde 5.1’de agiklandidi gibi emni-
yetli bir pozisyona getirin.

® Toz emme tertibatini (6) Sekil 3'de gosterildigi
gibi takim yuvasinin (2) Gzerine yerlestirin.

e Civatay (7) icten alti kdseli anahtar (11) ile
sikarak toz toplama tertibatini (6) sabitleyin.

® Rondelanin (4) civatanin (5) altinda
kullanilmasina dikkat edin (bkz. Sekil 2).
Rondelanin bombeli tarafi yukar dogru
bakmalidir.

® Delta zimpara tablasini (8) toz emme tertibati
(6) ve takim yuvasi (2) icine, takim yuvasi (2)
pimlerinin delta zimpara tablasi (8) yariklarina
gececek sekilde yerlestirin ve tablay! Sekil
4‘de gosterildigi gibi sabitleyin.

® Aletinize bir aspirasyon sistemi veya elektrik
sliplrgesi baglayin (bkz. Sekil 5). Boylece is
parcgasi lzerindeki toz ve talaglarin optimal
temizlenmesini saglarsiniz.

Avantajlari: Hem makineyi hem de sagliginizi kor-

ursunuz. Ayrica ¢alisma alaniniz temiz ve guvenli

kalir.

6. Kullanma

6.1 Acma/Kapatma
Makineyi ¢alistirmak icin salteri (1) 6ne dogru itin.

Aleti kapatmak icin salter (1) arkaya dogru itilme-
lidir.

6.2 Calisma bilgileri

© Makineyi caligtirin.

® Makineyi viicudunuzdan uzakta tutarak
caligin.

© Ellerinizi kesinlikle ¢alisma alaninin énine
koymayin.

® Sadece mikemmel durumda ve hasarli olma-
yan takim kullanin.

Kullanilabilen takimlar

Kesme: Ahsap ve plastik kesme.

Calisma bilgileri: Kesim isleminde malzeme iginde
yabanci madde bulunup bulunmadigini kontrol
edine ve bulunmasi durumunda temizleyin.
Daldirmali kesme metodunda sadece ahgap veya
alcipan gibi yumusak malzemeler kesilecektir.

Zimparalama: Kdse, kenar ve zor erigilebilen
yerlerde ylzey zimparalamasi. Kullanilan zimpara
kagidina gére ahsap, boya, yagl boya vs. malze-
meler zimparalanabilir.

Calisma bilgileri: Makine 6zellikle zor erisilebilen
kdse ve kenarlarda ¢ok verimli bir calisma saglar.
Profil ve delikli ylzeylerin zimparalanmasi igin
zimparanin ucu veya kenari ile caligiimasi ye-
terlidir. islenecek olan malzemeye ve istenilen
zimparalama derinligine gére farkl zimpara
kagitlar mevcuttur. Zimparalama derinligi,
kullanilacak zimpara kagidinin kaba veya
inceligine ve zimparayi bastirma kuvvetine gére
belirlenir.

Kazima: Eski boya veya yapistirma malzemeleri-
nin kazinmasi

Calisma bilgileri: Kazima aparatini kazinacak yere
oturtun. Yassi a¢i ve dugtik bastirma kuvveti ile
kazimaya baslayin. Cok ylksek bastirma kuvveti
uygulandiginda zemine (6rnegin ahsap, siva) za-
rar verilebilir.

6.3 Devir regiilatorii (Sekil 7)
Devir regulatérinu (4) déndurerek devir ayarini
dnceden ayarlayabilirsiniz.

Arti yénline déndurme:
Eksi yoénline déndurme:

daha yuksek devir
daha dustk devir

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olustugunda kémir firgalarin elektri-
kei uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémur firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.4 Yedek parca ve aksesuar siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin parga numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir

- ' H N
E"?#}E Tiiyo! lyi bir calisma sonucu

elde etmek icin yliksek kalite-

li Wwb marka aksesuarlar
kullanmanizi tavsiye

ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGduar. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Kémuir fircalari, Delta zimpara tablasi, Kazima
aparati, HSS testere bigagi
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Zimpara kagid
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olugsan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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